Recalibreur intégral 1 1/4 - Recalibreur de pleine longueur
10,75x68

Les dies FL sont utilisés pour dimensionner I'étui de cartouche sur toute sa
longueur. En plus d'un expandeur amovible, nos dies FL disposent d'une
goupille d'éjection de culot intégrée. Tous les axes utilisés, I'expandeur et la
goupille d'éjection peuvent étre facilement remplacés si nécessaire, avec peu

d'effort.

La calibration se fait lorsque I'étui de cartouche est poussé dans le die. Le col NO IMAGE
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de I'tui est calibré par I'intérieur lorsqu'il est retiré du die. Cela va former IIVIAL

I'étui de cartouche et obtenir une tension correcte au niveau du col. AVAILABL |

La position correcte du die dans la presse est fixée avec I'écrou de
verrouillage. Tous les composants pertinents ont un numéro d'article pour une
réapprovisionnement facile si nécessaire. Vous trouverez d'autres instructions
et de I'aide pour le choix des accessoires et des pieces de rechange dans le
manuel.

Caractéristiques

¢ Nom: Recalibreur de pleine longueur 10,75x68
e Fabricant: TRIEBEL

e Référence: EU2013055

e N° fabr.: 3572411

e Filetage: 1 1/4

¢ Poids du colis: 0.65kg

¢ Hauteur d'expédition: 55mm

e Largeur d'expédition: 55mm

e Longueur d'expédition: 130mm



https://www.brownells.fr/Full-Length-Die-1075x68
https://www.brownells.fr/Manufacturers/Triebel
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Guide de sécurité pour I'utilisation du Die Full
Length 1 1/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die Full Length 1 1/4 pour le dimensionnement de vos étuis de cartouche. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez le lire
attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le Die est utilisé uniquement a des fins prévues.

o Vérifiez régulierement I'état du Die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laissez jamais les enfants sans surveillance lors de I'utilisation de cet outil.

e Conservez le Die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Ne modifiez pas le Die. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
e Evitez le contact direct avec des piéces chaudes ou en mouvement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le Die pour éviter les projections.

o Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.

e Assurezvous que le Die est correctement fixé a la presse avant utilisation.

¢ Ne forcez pas I'étui dans le Die. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez |'alignement.

e Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour réduire le risque de choc
électrique.

¢ Ne laissez pas le Die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du Die :

o Dévissez I'écrou de verrouillage et retirez le Die de son emballage.
o Insérez le Die dans la presse en vous assurant qu'il est bien en place.
o Serrez |'écrou de verrouillage pour fixer le Die a la presse.

2. Utilisation du Die :

[¢]

Placez I'étui de cartouche dans le Die.

Poussez doucement I'étui dans le Die jusqu'a ce qu'il soit completement inséré.
Retirez I'étui de cartouche en le tirant doucement vers le haut.

Vérifiez que le col de I'étui est calibré correctement.

[¢]

o

[¢]

3. Remplacement des piéces :

o Si nécessaire, remplacez I'expandeur ou la goupille d'éjection en dévissant les piéces usées et en
les remplacant par des pieces neuves.
o Assurezvous que toutes les piéces sont bien fixées avant de continuer a utiliser le Die.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du Die et de ses composants conformément aux réglementations locales en matiere de
déchets.



¢ Ne jetez pas le Die dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les points de collecte des déchets
dangereux dans votre région.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
point de contact basé dans I'UE. Assurezvous de fournir le numéro de modeéle et d'autres détails pertinents lors
de votre demande.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous vous assurez une utilisation slre et efficace de votre Die Full Length
1 1/4. Pour toute question ou besoin d'assistance, n'hésitez pas a consulter le manuel ou a contacter le support.
Restez en sécurité et profitez de votre expérience de rechargement.
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